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LA COINCIDENCIAS LINGÜÍSTICA — 1. IDIOMA BASKIR Y ESPAÑOL 

B.A. Muratov 

 

Este artículo compara las palabras del idioma español, y el idioma 
baskir. Estas palabras tienen el mismo significado. Además es los 
significados de las palabras en Inglés, Turki[1], Sánscrito, Vasco y 
Ruso. 

Los baskirs son una nación que vive en los Urales del Sur, Rusia. El 
haplogrupo principal por la gente Baskir — R1b. Lo mismo 
haplogrupo principal y el pueblo español, los vascos y los demás 
pueblos de Europa occidental. 

 

Mapa 1. R1b en Europa y los Urales del Sur 
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Antepasados de los pueblos de Europa occidental vivían en los 
Urales. Fue en la Edad lejanos, hace unos 7-6 mil años. 

Lenguaje baskirian pertenece al grupo de lengua turki. Al principio 
yo no entendía — por qué algunas palabras en español parecen 
familiar para mí, una especie de deja vu. 

El portugués es la Latin, especialmente las diferencias con el 
español allí. 

Y a continuación, algunas palabras prestadas de otros idiomas. 

Por ejemplo: siniy-azul-blue-kabud-niya-plavaboyya-glaz-zils-
milina, y etc. Y esta es la denominación de la misma palabra en 
diferentes indoeuropea — alguien que significa que se tomó 
prestado de otros idiomas. 

Por ejemplo, en Urdu (indoeuropeo) — ‘pak’ (puro) — corresponde 
a la turki ‘ak’ — blanco. Es decir, en urdu — ‘pak’ (puro) — un de 
Turki — ‘ak’ o una raíz común. 

Pero por ahora, estamos hablando de coincidencias. 

e
sp

a
ñ
o
l 

b
a
sk

ir
 (

tr
a
d
u
c
id

o
 

a
l 
e
sp

a
ñ
o
l)

 

tu
rk

i 
(t

ra
d
u
c
id

o
 a

l 

e
sp

a
ñ
o
l)

 

sá
n
sc

ri
to

 y
 

le
n
g
u
a
s 

in
d
o
-i

ra
n
í 

(t
ra

d
u
c
id

o
 a

l 

e
sp

a
ñ
o
l)

 

in
g
lé

s 
(t

ra
d
u
c
id

o
 

a
l 
e
sp

a
ñ
o
l)

 

ru
so

 (
tr

a
d
u
c
id

o
 a

l 

e
sp

a
ñ
o
l)

 

v
a
sc

o
 (

tr
a
d
u
c
id

o
 

a
l 
e
sp

a
ñ
o
l)

 
azul yashel 

(verde) 
 śukaharitaḥ 

(verde) 
 zeleniy 

(verde) 
 

nuevo yangi yani navāni new noviy  

joven yangi, 
yesh 

yani, 
yesh 

yuvan young yuniy  

batir batir 
(hombre 
fuerte, 
fuerte, 
padre, 
héroe) 

batyr  beat bogatir 
(hombre 
fuerte, 
fuerte, 
padre, 
héroe) 

borroka 
(lucha) 

pater ata ata tātaḥ father otets aita 

padre baba aba pitṛ parent predok  

animal mal  mṛga animal  animal 

tierra er  dharaṇi earth  lurra 

vaca bugha buga go cow bik (toro) behi 

toro tiuar 
(ganado) 

tuar 
(ganado) 

dṛḍhena aurochs 
(uro) 

tur (uro) uro 
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cortada qirqiu kirkiu kartayati, 
kṛntati 

сut kromsat  

potro at 
(caballo) 

at 
(caballo) 

atya 
(caballo) 

cade loshad 
(caballo) 

zaldi 
(caballo) 

сuarto durt 
(cuatro) 

tert 
(cuatro) 

caturhastaṃ four 
(cuatro) 

chetire 
(cuatro) 

 

aqua hhiu su apaha, apsu water voda 
 

 

captura qabiu kabiu kupyasi catch hhapat  

yugo yugen zhigem yoga yoke yarmo  

negro qara kara krshna  cherniy  

blanco aq ak pak (idioma 
urdu — 
puro) 

 beliy 
 

 

verde hhari 
(amarillo) 

sari 
(amarillo) 

hhari 
(amarillo y 

verde) 

green  horia 
(amarillo) 

dormir tosh  nidrā dream dremat  

cinco bish bish paṃca five pyat bost 

veinte egerme     ogey, 
hogei 

primera ber (uno) bir (uno) bhṛt first perviy bat (uno) 

segundo ikense ekinchi  second   

siete ete    sedmoy 
(séptimo) 

 

tres os uch     

cuarenta qirq kirk   sorok berrogei 

alto alp alip    altuerako 

uno un (diez) on (diez)  one odin anar, 
hamar 
(diez) 

cerveza hira sira     

usted heth sez     

montaña tau tau     

mi min min  me mne mendia 

milenio meng men  millennium  mila 

lo, él ul ul     

dar me 
agua 

bir mine 
hhiu 

bir mi su dā mi apaha give me 
water 

day mne 
vodu 

 

héroe sura chur sīrya heroy geroy heroi 

caro arba arba ratha cart   

hierro timer temir tamra (de 
color cobre) 

iron   

ronda teger teker cakra circle krug  

cabeza bash bas     

diente tesh  dantaḥ tooth   

alma 
(anima) 

yan an ātman mind  arima 
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Tienen el uno sentido. Estas interesantes. 

No estoy hablando de la coincidencia del ruso al español — pero 
está claro — la raíz de uno — una indo-europea. Por ejemplo, ruso 
— el solntce, la española — sol. O, por ejemplo, cuando los 
españoles elementos de lista, sino que también es una pieza de 
"y". De acuerdo con ruso: soly y sahhar. En español:  la sal y el 
azúcar. 

 

Foto 1. Baskires 

Y aquí está la coincidencia con baskir y Turki — el incomprensible. 
Este tema no es explorado. 

El investigador Albert Katchiev escribió: «Comunicación "cuatro" un 
Turki — tёrt/durt  — claramente está ahí, pero en este caso la 
forma intermedia del griego "tetra" . 

La raíz de "kap" en las lenguas indo-europeas y turkis es nostratic 
base clara.  

'Animal' tiene una raíz latina "anima" + sufijo "al". 
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Batir — significa "beat". El parecido evidente para el "batyr" es 
engañosa, ya que por el sufijo "-ir", que junto con los medios -ar — 
er y en español el infinitivo. La raíz es "batl". Ya está en las 
palabras indoeuropeas con raíces comunes ("batallas"), y en la raíz 
indoeuropea es un campo común (el mismo que el "Batalla" Inglés o 
"Batalla"). Pero "Batyr" si es relevante para ellos, a nivel de 
Nostratic. 

Azul — lo que realmente "azul", pero en italiano, por ejemplo, 
sería "Azurro" (Azzurro). Turki actitud ‘Jashi/Yashil’ es poco 
probable, porque la palabra turki tiene la misma etimología turki 
de ‘dzhash-/yash-‘ (joven, flor)»[2].  

"Azul" en el diccionario etimológico de la lengua española 
Monlau[3]. Él escribe que es en el arabismo español. La raíz del  
"azur". 

En mi opinión, estos coincidencia lingüística por dos razones: 

1) Lengua Turki — originalmente el idioma de los portadores 
haplogrupo Q, que tienen consolidadas una raíz común 
indoeuropea, Y-macrogrupo —  P. 

2) También, más tarde en la lengua Turki entró en el sustrato 
indoeuropeo, que llegó a los Turkis de sus antepasados Turans[4] 
R1a — Saces[5], Masagetas, Wusun, Escitas, Sármatas, Alanos[6]. 

En cuanto a la ‘Un’ (lo que significa en idioma turki — 10) y el 
‘Uno’ (idioma español — 1) — cuando el sistema vigesimal  — 10 
(diez) se designa como 1 (un)[7]. 

 

Referencias y Notas: 

 
1. Turki no son los turcos, Turki = Pueblos túrquicos. 
2. Katchiev A. y Источник, alanla.forum24.ru/?1-11-0-
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3. Diccionario etimológico de Monlau. 
4. Que son Turans, ver el libro: Frye R.N. The Herltage of 
Persia. London, 1962;  
5. Nyberg H.S. Die Religionen des alten Iran. Leipzig, 1938, S. 
250 ff;  
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